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DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY 2000/26/WE
z dnia 16 maja 2000 r.
w sprawie zblizenia ustawodawstw Panstw Czlonkowskich odnoszacych sie do ubezpieczenia w
zakresie odpowiedzialnosci cywilnej za szkody powstate w zwigzku z ruchem pojazdéw
mechanicznych, zmieniajgca dyrektywy Rady 73/239/EWG i 88/357/EWG

(czwarta dyrektywa w sprawie ubezpieczen komunikacyjnych)

(Dz.U.UE L z dnia 20 lipca 2000 r.)

PARLAMENT EUROPEJSKI | RADA UNIl EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajacy Wspoélnote Europejska, w szczegdlnosci jego art. 47 ust. 2 i art.
95,

uwzgledniajac wniosek Komisji M
uwzgledniajac opinie Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego @,

dzialajac zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 251 Traktatu ©

przyjetego przez komitet pojednawczy dnia 7 kwietnia 2000 r.,

, W Swietle tekstu jednolitego

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Obecnie wystepujg réznice w przepisach ustawowych, wykonawczych i administracyjnych w
Panstwach Czlonkowskich dotyczacych ubezpieczenia od odpowiedzialnosci cywilnej za szkody powstate
w zwigzku z ruchem pojazdéw mechanicznych i roznice te stanowig przeszkode w swobodnym przeplywie
0s0b i $wiadczeniu uslug ubezpieczeniowych.

(2) Konieczne jest zatem zblizenie tych przepiséw w celu wsparcia prawidtowego funkcjonowania
jednolitego rynku.

(3) Na mocy dyrektywy 72/166/EWG “ Rada przyjela przepisy w sprawie zblizenia ustawodawstw
Panstw Cztonkowskich odnoszacych sie do ubezpieczenia od odpowiedzialnosci cywilnej za szkody
powstate w zwigzku z ruchem pojazdéw mechanicznych i egzekwowania obowigzku ubezpieczania od
takiej odpowiedzialnosci.

(4) Na mocy dyrektywy 88/357/EWG ©® Rada przyjela przepisy w sprawie koordynacji przepisow
ustawowych, wykonawczych i administracyjnych odnoszacych sie do ubezpieczen bezposrednich innych
niz ubezpieczenia na zycie i ustanowienia przepiséw ulatwiajacych skuteczne korzystanie ze swobody
swiadczenia uslug.

(5) System biura zielonej karty zapewnia sprawne zaspokajanie roszczen w panstwie pochodzenia
strony poszkodowanej, nawet jesli druga strona pochodzi z innego panstwa europejskiego.

(6) System biura zielonej karty nie rozwigzuje wszystkich probleméw strony poszkodowanej, ktora
zmuszona jest dochodzi¢ swoich roszczeh w innym panstwie wobec strony tam zamieszkalej i zaktadu



ubezpieczen tam zarejestrowanego (obcy system prawny, obcy jezyk, nieznane procedury rozstrzygania
sporow, a czesto bezzasadnie dlugi okres oczekiwania na rozstrzygniecie).

(7) Na mocy rezolucji z dnia 26 pazdziernika 1995 r. w sprawie zaspokajania roszczeh z tytulu
wypadkéw drogowych, ktére mialy miejsce poza krajem pochodzenia wnoszgcego roszczenie ©)
Parlament Europejski dzialajgc na podstawie art. 192 ust. 2 Traktatu wezwal Komisje do przedstawienia
wniosku Parlamentowi Europejskiemu i dyrektywy Rady w celu rozwigzania tych problemow.

(8) Wlasciwym w istocie jest uzupelnienie ustalen okreslonych dyrektywami 72/166/EWG, 84/5/EWG
)i 90/232/EWG ® w celu zapewnienia stronom poszkodowanym, ktére poniosly strate lub szkode w
wyniku wypadku drogowego, poréwnywalnego traktowania niezaleznie od tego, gdzie na obszarze
Wspdlnoty mial miejsce wypadek; w przypadku wypadkéw objetych zakresem zastosowania niniejszej
dyrektywy, majgcych miejsce w panstwie innym niz panstwo statego miejsca zamieszkania strony
poszkodowanej, istniejg luki w zakresie zaspokajania roszczen stron poszkodowanych.

(9) Zastosowanie niniejszej dyrektywy do wypadkéw majacych miejsce w panstwach trzecich
objetych systemem zielonej karty, w ktérych stronami poszkodowanymi sg rezydenci Wspdlnoty i w
ktérych udzial biorg pojazdy ubezpieczone i normalnie zrejestrowane w Panstwie Czlonkowskim, nie
pocigga za sobg poszerzenia obowigzkowego zasiegu terytorialnego ubezpieczenia komunikacyjnego, jak
przewidziano w art. 3 ust. 2 dyrektywy 72/166/EWG.

(10) Pocigga to za sobg udzielenie stronie poszkodowanej bezposredniego prawa do pozwania
zaktadu ubezpieczen strony odpowiedzialne;.

(11) Zadowalajgcym rozwigzaniem dla stron poszkodowanych, ktére poniosly strate lub szkode w
wyniku wypadku drogowego mieszczacego sie w zakresie niniejszej dyrektywy i majgcego miejsce w
panstwie innym niz ich pahstwo statego miejsca zamieszkania, mogtoby by¢ uprawnienie do wnoszenia
roszczenia w swoim Panstwie Czlonkowskim przeciwko przedstawicielowi strony zgtaszajacej roszczenie,
wyznaczonemu przez zaktad ubezpieczen strony odpowiedzialne;j.

(12) Rozwigzanie to umozliwialoby zalatwienie szkody poniesionej przez strony poszkodowane poza
Panstwem Czlonkowskim ich statego miejsca zamieszkania zgodnie ze znanymi im procedurami.

(13) Ten system utrzymywania przedstawicieli stron zglaszajgcych roszczenia w Panstwie
Czlonkowskim statego miejsca zamieszkania strony poszkodowanej nie ma wplywu ani na zasadnicze
przepisy prawa stosowane w kazdym indywidualnym przypadku, ani tez na kwestie jurysdykciji.

(14) Istnienie bezposredniego prawa do podjecia bezposrednich dziatan przeciw zaktadowi
ubezpieczeniowemu przez strone, ktéra poniosla strate lub szkode, stanowi logiczne uzupelnienie
wyznaczenia takich przedstawicieli, a ponadto polepsza sytuacje prawng stron poszkodowanych w
wypadkach drogowych majacych miejsce poza Parnstwem Czlonkowskim statego miejsca zamieszkania
takiej strony.

(15) W celu wypelnienia luk, o ktérych byla mowa, nalezy zapewnié¢, aby Panstwo Czlonkowskie, w
ktorym zakfad ubezpieczen jest zarejestrowany, wymagal od tego zaktadu wyznaczenia przedstawicieli
stron zgtaszajacych roszczenia dzialajgcych lub zarejestrowanych w innych Panstwach Czlonkowskich,
celem gromadzenia wszelkich niezbednych informacji zwigzanych z roszczeniami w wyniku takich
wypadkéw oraz podejmowac¢ odpowiednie dzialania dla rozstrzygniecia takich roszczeh w imieniu i na
rachunek zakftadu ubezpieczen, lgcznie z wyplatg odszkodowan; przedstawiciele stron zgtaszajgcych
roszczenia powinni dysponowac¢ wystarczajgcymi uprawnieniami, aby reprezentowaé zakfad ubezpieczen
wobec o0séb, ktére poniosly szkody w wyniku takich wypadkoéw, a takze aby reprezentowaé zaktad
ubezpieczen wobec wladz narodowych, a takze w razie potrzeby przed sgdami, w zakresie w jakim jest to
zgodne z zasadami miedzynarodowego prawa prywatnego dotyczacego ustalenia jurysdykc;ji.

(16) Dzialania przedstawiciela stron zgtaszajacych roszczenia sg niewystarczajace dla przekazania
jurysdykcji sadom w Panstwie Czlonkowskim statego miejsca zamieszkania strony poszkodowanej, jezel



zasady miedzynarodowego prawa prywatnego dotyczace przekazania jurysdykcji tego nie przewidujg.

(16a) " Zgodnie z art. 11 ust. 2 w zwigzku z art. 9 ust. 1 lit.) b rozporzadzenia Rady (WE) nr 44/2001
z dnia 22 grudnia 2000 r. w sprawie &urysdykcji i uznawania orzeczen sadowych oraz ich wykonywania w
sprawach cywilnych i handlowych( ) poszkodowany moze wytoczy¢ powodztwo sgdowe przeciwko
ubezpieczycielowi w zakresie odpowiedzialno$ci cywilnej w Panstwie Cztonkowskim, w ktérym ma on
miejsce zamieszkania.

(17) Wyznaczenie przedstawicieli odpowiedzialnych za zaspokajanie roszczenh powinno by¢ jednym z
warunkow przystgpienia do i prowadzenia dzialalnosci ubezpieczeniowej wymienionej w klasie 10 pkt A
zatacznika do dyrektywy 73/239/EWG a0z wyjatkiem odpowiedzialnosci przewoznikéw; warunek ten
powinien zatem by¢ objety pojedynczym oficjalnym zezwoleniem wydanym przez wladze Panstwa
Czlonkowskiego, w ktorym zaktad ubezpieczen ma zarejestrowang swojg centrale, jak wskazano w tytule
Il dyrektywy 92/49/EWG M- warunek ten powinien rowniez mie¢ zastosowanie do zaktadow ubezpieczen
posiadajacych swojg siedzibe zarzadu poza Wspdlnotg, ktére uzyskaly zezwolenie umozliwiajgce
prowadzenie dzialalnosci ubezpieczeniowej w Panstwie Czlonkowskim Wspdlnoty; nalezy odpowiednio
zmieni¢ i uzupelni¢ dyrektywe 73/239/EWG.

(18) Oprécz zagwarantowania, ze zaktad ubezpieczen ma swojego przedstawiciela w panstwie, w
ktérym zamieszkuje strona poszkodowana, wtasciwym jest zagwarantowanie szczegolnego prawa strony
poszkodowanej do niezwtocznego zaspokojenia roszczenia; stad tez niezbedne jest wprowadzenie do
prawa krajowego odpowiednich skutecznych i systematycznych kar finansowych lub réwnowaznych im
kar administracyjnych - takich jak nakazy w powigzaniu z grzywnami administracyjnymi, regularne
sprawozdania dla wladz nadzorujacych, kontrole na miejscu, publikacje w narodowym dzienniku
urzedowym i w prasie, zawieszenie dzialalnosci firmy (zakaz zawierania nowych uméw na pewien czas),
wyznaczenie specjalnego przedstawiciela organu nadzorujgcego, odpowiedzialnego za monitorowanie
przestrzegania prawa ubezpieczeniowego, odebranie zezwolenia na prowadzenie dzialalnosci, sankcje
nakladane na dyrektoréw i personel kierowniczy - w przypadku, gdy zaktad ubezpieczen lub jego
przedstawiciel nie wypelniajg swojego obowigazku zaoferowania odszkodowania w rozsgdnym terminie;
nie powinno mie¢ to wplywu na zastosowanie jakichkolwiek innych srodkéw, w szczegdlnosci w ramach
przepiséw prawa dotyczacych nadzoru, ktére moze zosta¢ uznane za wtasciwe jednakze, warunkiem jest
to, aby zobowigzanie lub szkoda, ktérej wyrdbwnanie przedluza sie, nie byta przedmiotem sporu, tak aby
zaktad ubezpieczen mogt przedstawi¢ uzasadniong oferte w przewidzianym terminie; uzasadniona oferta
odszkodowania powinna mie¢ forme pisemna i okresla¢ podstawy, na jakich oszacowano zobowigzanie i
szkody.

(19) Oprocz tych sankcji wlasciwe jest zapewnienie, aby od kwoty odszkodowania zaoferowanego
przez przedsiebiorstwo ubezpieczeniowe lub przyznanej przez sad stronie poszkodowanej zaplacono
odsetki, jezeli oferty nie przedstawiono w wyzej wspomnianym przewidzianym terminie; jezeli w
Panstwach Czlonkowskich funkcjonujg przepisy krajowe obejmujgce wymoég zaplaty odsetek od
opoznionych platnosci, przepis ten mogiby by¢ wykonywany przez odwolanie sie do takich zasad.

(20) Strony poszkodowane, ktére poniosly strate lub szkode w wyniku wypadku drogowego, majg
czasem trudnosci z ustaleniem nazwy zaktadu ubezpieczen udzielajgcego ubezpieczenia od
odpowiedzialnosci cywilnej za szkody powstate w zwigzku z ruchem pojazdéw mechanicznych
uczestniczacych w wypadku.

(21) W interesie takich stron poszkodowanych Panstwa Czlonkowskie powinny stworzy¢ centra
informacyjne, aby zapewni¢ niezwiloczne udostepnienie takich informacji; takie centra informacyjne
powinny roéwniez udostepniaé stronom poszkodowanym informacje dotyczace przedstawicieli stron
zgtaszajacych roszczenia zaktaddéw ubezpieczen; konieczne jest aby takie centra bezwzglednie ze sobg
wspolpracowatly i szybko odpowiadaly na wnioski o udzielenie informacji na temat przedstawicieli
zaktadoéw ubezpieczen pochodzace z centrow w innych Panstwach Czionkowskich; wydaje sie
wlasciwym, aby centra takie zbieraly informacje na temat aktualnej daty wygasniecia ochrony
ubezpieczeniowej, ale nie na temat wygasniecia pierwotnej waznosci polisy, jezeli czas obowigzywania
umowy zostanie przedluzony w zwigzku z brakiem wypowiedzenia.



(22) Nalezy wprowadzi¢ odpowiedni przepis dotyczacy pojazdéw (np. pojazdéw rzadowych lub
wojskowych), ktére podlegajg wylaczeniu z obowigzku ubezpieczenia od odpowiedzialnosci cywilnej.

(23) Strona poszkodowana moze mie¢ uzasadniony interes w uzyskaniu informacji na temat
tozsamosci wlasciciela lub uzytkownika pojazdu, na przyklad jezeli moze uzyska¢ odszkodowanie tylko od
tych oséb, poniewaz pojazd nie jest nalezycie ubezpieczony albo szkoda przewyzsza sume
ubezpieczenia; informacje te réwniez powinny zosta¢ odpowiednio dostarczone.

(24) Niektére dostarczane informacje, takie jak nazwisko i adres wlasciciela lub uzytkownika pojazdu
oraz numer polisy ubezpieczeniowej i numer rejestracyjny pojazdu, stanowig dane osobowe w rozumieniu
dyrektywy 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24 pazdziernika 1995 r. w sprawie ochron
0sob fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobowych i swobodnego przeplywu tych danychm '#;
przetwarzanie takich danych niezbedne do celdéw niniejszej dyrektywy musi zatem byé zgodne z
narodowymi srodkami podjetymi w konsekwencji dyrektywy 95/46/WE; o nazwisku i adresie uzytkownika

mozna poinformowac tylko wowczas, gdy ustawodawstwo krajowe przewiduje takie poinformowanie.

(25) Niezbedne jest okreslenie przepisami organu odszkodowawczego, do ktérego strona
poszkodowana moze sie zwrdécic, jezeli zaktad ubezpieczenh nie wyznaczyt przedstawiciela lub wyraznie
wykazuje opieszalos¢ w zaspokojeniu roszczenia lub w przypadku gdy zaktad ubezpieczeh nie moze
zosta¢ zidentyfikowany, aby zagwarantowac, iz strona poszkodowana nie pozostanie bez odszkodowania,
ktére jej przysluguje; interwencje organu odszkodowawczego powinny ogranicza¢ sie do rzadkich
indywidualnych przypadkéw, w ktorych zaktad ubezpieczeh nie wypelnia swoich obowigzkéw pomimo
odstraszajgcego oddzialywania ewentualnych kar, jakie mogg zosta¢ na nie nalozone.

(26) Rola organu odszkodowawczego polega na zaspokojeniu roszczenia w zwigzku ze stratg lub
szkoda poniesiong przez strone poszkodowang tylko w przypadkach, ktére mozna obiektywnie ocenié, a
zatem organ odszkodowawczy musi ograniczy¢ swoje dzialania do sprawdzenia, czy oferte
odszkodowania przedstawiono zgodnie z ustalonymi terminami i procedurami, bez wnikania w materie
sprawy.

(27) Osoby prawne, ktére nabyly prawo do dzialania w imieniu strony poszkodowanej w zakresie
roszczen wobec osoby odpowiedzialnej za wypadek lub zaktadu ubezpieczen tej ostatniej (takie jak na
przyklad inne zaktady ubezpieczen lub organy zabezpieczenia spotecznego) nie powinny by¢ uprawnione
do przedstawienia odpowiedniego roszczenia do organu odszkodowawczego.

(28) Organ odszkodowawczy powinien by¢ uprawniony przekazania praw w zakresie, w jakim
wyplacil odszkodowanie stronie poszkodowanej; w celu utatwienia wykonania roszczenia organu
odszkodowawczego wobec zakfadu ubezpieczen, gdy nie wyznaczylo ono swego przedstawiciela lub
wyraznie wykazuje opieszalo$¢ w zaspokojeniu roszczenia, organ zapewniajacy odszkodowanie w kraju
strony poszkodowanej powinien posiada¢ automatyczne prawo zwrotu wraz z subrogacjg praw strony
poszkodowanej ze strony odpowiedniego organu w panstwie, w ktérym zarejestrowany jest zaktad
ubezpieczen; ten ostatni organ jest najlepiej usytuowany, gdy chodzi o postepowanie sgdowe dla
odwotania sie wobec zakfadu ubezpieczeniowego.

(29) Chociaz Panstwa Czlonkowskie mogg przewidywac¢, ze roszczenie wobec organu
odszkodowawczego moze mie¢ charakter pomocniczy, osoba poszkodowana nie powinna by¢
zobowigzana do zgtoszenia roszczenia osobie odpowiedzialnej za wypadek przed przedstawieniem go
organowi odszkodowawczemu; w takim przypadku strona poszkodowana powinna by¢ przynajmniej w
takiej samej pozycji jak w przypadku roszczenia wobec funduszu gwarancyjnego na mocy art. 1. ust. 4
dyrektywy 84/5/EWG.

(30) System ten mozna uruchomi¢ przez porozumienie zawarte miedzy organami
odszkodowawczymi ustanowionymi lub zatwierdzonymi przez Panstwa Czlonkowskie okreslajace ich
funkcje i obowigzki oraz procedury dokonywania zwrotow.

(31) Jezeli niemozliwe jest wskazanie ubezpieczyciela pojazdu, nalezy przyja¢ w przepisach, ze



ostatecznym dluznikiem w odniesieniu do szkdd, ktére nalezy wyréwnac stronie poszkodowanej, jest
fundusz gwarancyjny przewidziany w art. 1 ust. 4 dyrektywy 84/5/EWG dzialajgcy w Panstwie
Czlonkowskim, w ktérym ma state miejsce postoju nieubezpieczony pojazd, ktérego uzycie spowodowalo
wypadek; w przypadku gdy niemozliwe jest okreslenie pojazdu, nalezy okresli¢ przepisami, ze
ostatecznym dluznikiem jest fundusz gwarancyjny przewidziany w art. 1 ust. 4 dyrektywy 84/5/EWG
dzialajgcy w Panstwie Czlonkowskim, w ktorym mial miejsce wypadek,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:
Artykut 1
Zakres

1. Celem niniejszej dyrektywy jest ustanowienie specjalnych przepisow majgcych zastosowanie do
stron poszkodowanych, uprawnionych do odszkodowania w zwigzku ze stratg lub szkodg powstalg w
wyniku wypadku, ktéry mial miejsce w Panstwie Czlonkowskim innym niz Panstwo Czlonkowskie statego
miejsca zamieszkania strony poszkodowanej, spowodowang uzytkowaniem pojazdéw ubezpieczonych i
majacych state miejsce postoju w Panstwie Czlonkowskim.

Bez uszczerbku dla przepisow ustawodawstwa panstw trzecich dotyczacego odpowiedzialnosci
cywilnej i miedzynarodowego prawa prywatnego, niniejszg dyrektywe stosuje sie réwniez do stron
poszkodowanych zamieszkalych w Panstwie Czlonkowskim i uprawnionych do odszkodowania w zwigzku
ze stratg lub szkodg powstala w wyniku wypadku, ktéry mial miejsce w panstwie trzecim, ktérego
narodowe biuro ubezpieczeniowe, okreslone w art. 1 ust. 3 dyrektywy 72/166/EWG, przylaczylo sie do
systemu zielonej karty, w kazdym przypadku jezeli wypadek taki zostal spowodowany uzytkowaniem
pojazdéw ubezpieczonych i majacych state miejsce postoju w Panstwie Czlonkowskim.

2. Artykut 4 i 6 stosuje sie tylko w odniesieniu do wypadkéw spowodowanych ruchem pojazdu:

a) ubezpieczonego przez przedsiebiorstwo w Panstwie Czlonkowskim innym niz panstwo statego
miejsca zamieszkania strony poszkodowanej oraz

b) majacego state miejsce postoju w Panstwie Czlonkowskim innym niz panstwo zamieszkania strony
poszkodowane;j.

3. Artykut 7 stosuje sie réwniez do wypadkéw spowodowanych przez pojazdy z panstw trzecich
objetych art. 6 i 7 dyrektywy 72/166/EWG.

Artykut 2
Definicje

Do celdw niniejszej dyrektywy:
a) ‘"zaktad ubezpieczen" oznacza przedsiebiorstwo, ktore uzyskalo oficjalne uprawnienie zgodnie z art.
6 lub art. 23 ust. 2 dyrektywy 73/239/EWG;
b) "przedsiebiorstwo" oznacza siedzibe gtdéwna, agencje lub oddzial zaktadu ubezpieczen, okreslone w
art. 2c dyrektywy 88/357/EWG;
c) "pojazd" oznacza pojazd, zgodnie z definicjg art. 1 ust. 1 dyrektywy 72/166/EWG,;
d) "strona poszkodowana" oznacza strone poszkodowana, zgodnie z definicjg art. 1 ust. 2 dyrektywy
72/166/EWG;
e) "Panstwo Czlonkowskie, w ktérym pojazd ma state miejsce postoju" oznacza terytorium, na ktérym
pojazd ma state miejsce postoju, zgodnie z definicja art. 1 ust. 4 dyrektywy 72/166/EWG.

Artykut 3
Bezposrednie prawo pozwania
Kazde Panstwo Czlonkowskie zapewnia, ze stronom pokrzywdzonym, okreslonym w art. 1, w

wypadkach w rozumieniu tego przepisu przystuguje bezposrednie prawo pozwania zakfadu ubezpieczen
ubezpieczajgcego osobe odpowiedzialng w zakresie odpowiedzialnosci cywilne;.



Artykut 4
Przedstawiciele stron zgtaszajacych roszczenia

1. Kazde Panstwo Czionkowskie podejmuje wszelkie niezbedne s$rodki, aby zagwarantowac, ze
wszystkie zaktady ubezpieczen ubezpieczajace ryzyka zaliczone do klasy 10 pkt. A zalgcznika do
dyrektywy 73/239/EWG, innych niz odpowiedzialno$¢ przewoznika, wyznaczajg swoich przedstawicieli w
kazdym Panstwie Czlonkowskim innym niz to, w ktérym uzyskaly oficjalne zezwolenie. Przedstawiciel
odpowiada za rozpatrzenie i zaspokojenie roszczeh bedacych wynikiem wypadku w przypadkach
okreslonych w art. 1. Przedstawiciel jest rezydentem lub jest zarejestrowany w Panstwie Czlonkowskim, w
ktorym zostal zatrudniony.

2. Wybdr przedstawicieli zalezy wylacznie od zaktadu ubezpieczen. Panstwa Czlonkowskie nie mogg
ograniczac tego wyboru.

3. Przedstawiciel moze pracowac dla jednego lub wiekszej liczby zaktadow ubezpieczeh.

4. Przedstawiciel w zwigzku z roszczeniami gromadzi wszelkie informacje niezbedne przy
zaspokojeniu roszczen i podejmuje srodki niezbedne do wynegocjowania zaspokojenia roszczeh. Wymaog
wyznaczenia przedstawiciela nie wyklucza prawa strony poszkodowanej lub jej zaktadu ubezpieczen do
wszczecia procedury sadowej bezposrednio przeciwko osobie, ktéra spowodowala wypadek, lub
przeciwko jej zakladowi ubezpieczen.

5. Przedstawiciele stron zgtaszajagcych roszczenia posiadajg wystarczajace uprawnienia do
reprezentowania zaktadu ubezpieczen w stosunku do stron poszkodowanych w przypadkach, okreslonych
w art. 1, oraz do pelnego zaspokojenia ich roszczeh. Muszg oni by¢ zdolni do badania spraw w oficjalnym
jezykul/jezykach Parstwa Czlonkowskiego statego miejsca zamieszkania strony poszkodowane;j.

6. Panstwa Czlonkowskie wprowadzajg obowigzek - poparty odpowiednimi, skutecznymi i
systematycznymi karami finansowymi lub réwnowaznymi karami administracyjnymi - zgodnie z ktérym w
okresie trzech miesiecy od daty przedstawienia roszczenia o odszkodowanie przez strone poszkodowang
bezposrednio zaktadowi ubezpieczen, jego przedstawicielowi lub osobie, ktéra spowodowala wypadek:

a) zaklad ubezpieczen osoby, ktéra spowodowala wypadek lub jego przedstawiciel zobowigzany jest
przedstawi¢ uzasadniong oferte odszkodowania w przypadkach, gdy odpowiedzialnos¢ nie jest
przedmiotem sporu, zas szkody zostaly wyliczone, lub

b) zaktad ubezpieczen, w stosunku do ktérego skierowane zostalo roszczenie o odszkodowanie, lub
jego przedstawiciele zobowigzani sg dostarczy¢ uzasadniong odpowiedz na kwestie poruszone w
roszczeniu w przypadkach, gdy odpowiedzialnos¢ jest kwestionowana, nie zostala wyraznie
okreslona lub szkody nie zostaly w pelni wyliczone.

Panstwa Czlonkowskie przyjmujg przepisy zapewniajgce, ze jesli oferta nie zostanie przedstawiona
w terminie trzech miesiecy, od kwoty odszkodowania zaoferowanego przez zaktad ubezpieczen lub
przyznanego przez sad stronie poszkodowanej platne beda odsetki.

7. Komisja do dnia 20 stycznia 2006 r. przedstawia Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie na temat realizacji ust. 4 akapit pierwszy, oraz na temat skutecznosci tego przepisu, a
takze na temat rownowaznosci narodowych przepiséw dotyczacych kar i w razie potrzeby przestawi swoje
propozyCJe

8. @ Wyznaczenie przedstawicieli stron zgtaszajgcych roszczenia nie stanowi otwarcia oddziatu w
rozumieniu art. 1 lit. b) dyrektywy 92/49/EWG, a przedstawiciela stron zgtaszajacych roszczenia nie
uwaza sie za jednostke organizacyjng w rozumieniu art. 2 lit. ¢) dyrektywy 88/357/EWG lub

w przypadku Danii - za jednostke organizacyjng w rozumieniu Konwencji brukselskiej z dnia 27

wrzesnia 1968 r. w sprawie jurysdykcji i wykonywania wyrokéw w sprawach cywilnych i

handlowychm),

- w przypadku innych Panstw Czlonkowskich - za jednostke organizacyjng w rozumieniu
rozporzadzenia (WE) nr 44/2001.

Artykut 5
Centra informacyjne

1. Do celéw umozliwienia stronie poszkodowanej dochodzenia odszkodowania, kazde Panstwo
Czlonkowskie ustanowig lub uznaje centrum informacyjne, ktére jest odpowiedzialne za:



a) prowadzenie rejestru zawierajacego nastepujace informacje:

1. numery rejestracyjne pojazdéw mechanicznych majacych state miejsce postoju na terytorium
danego panstwa;

2. (i) numery polis ubezpieczeniowych na uzytkowanie tych pojazdéw dla ryzyk zaliczonych do
klasy 10 pkt. A zatacznika do dyrektywy 73/239/EWG, innych niz odpowiedzialno$¢
przewoznikéw, a w przypadku uplynigcia okresu wazno$ci polisy, rowniez daty
wygasniecia ubezpieczenia;

(iy @ (skreslony);

3. zakilady ubezpieczeh Panstwa obejmujgce uzytkowanie pojazdéw dla ryzyk zaliczonych do
klasy 10 lit. A zatacznika do dyrektywy 73/239/EWG, innych iz odpowiedzialnosé
przewoznikéw, oraz przedstawicieli stron zgtaszajacych roszczenia wyznaczonych przez te
zaktady zgodnie z art. 4, ktérych nazwiska zgtasza sie centrom informacji zgodnie z ust. 2
niniejszego artykutu;

4. wykaz pojazdow, ktére w kazdym z Panstw Czlonkowskich korzystajg z odstepstwa od
wymogow dotyczacych ubezpieczenia od odpowiedzialnosci cywilnej obejmujg zgodnie z art. 4
lit. a) i b dyrektywy 72/166/EWG;

5.  dotyczacy pojazdow przewidzianych w pkt. 4:

(i) nazwe witadzy lub organu wyznaczonego jako odpowiedzialny zgodnie z art. 4 lit. a) akapit
drugi dyrektywy 72/166/EWG za wyptacanie odszkodowan poszkodowanym stronom w
przypadkach, gdy procedura przewidziana w art. 2 ust. 2 tiret pierwsze dyrektywy
72/166/EWG nie ma zastosowania, jezeli korzysta z odstepstwa przewidzianego w art. 4
lit. a) dyrektywy 72/166/EWG;
(i) nazwe organu zajmujacego sie pojazdami w Panstwie Czionkowskim w ktérym pojazdy
majg state miejsce postoju, jezeli pojazdy korzystajg z odstepstwa przewidzianego art. 4
lit. b) dyrektywy 72/166/EWG;
b)  lub za koordynacje zbierania i rozpowszechniania tych informaciji;
c) oraz za wspieranie oséb uprawnionych do uzyskania informacji okreslonych w punktach a) 1-5.

Informacje przewidziane na podstawie pkt. A, 1, 3 oraz 3 muszg by¢ przechowywane przez okres
siedmiu lat od uptywu okresu rejestracji pojazdu uptywu okresu, na jaki zawarta zostata umowa
ubezpieczeniowa.

2. Zakfad ubezpieczen okre$lony w ust. 1 lit. a) pkt. 3 przekazuje centrom informacyjnym wszystkich
Panstw Cztonkowskich nazwiska i adresy przedstawicieli stron zgtaszajgcych roszczenia, ktorych
wyznaczyt zgodnie z art. 4 w kazdym z Panstw Cztonkowskich.

3. Panstwa Czlonkowskie zapewniajg, ze strona poszkodowana uprawniona jest przez okres siedmiu
lat od wypadku do bezzwlocznego uzyskania od centrum informacyjnego Panstwa Czlonkowskiego, w
ktéorym ma miejsce statego zamieszkania, Panstwa Czlonkowskiego, w ktérym pojazd ma state miejsce
postoju lub Panstwa Czlonkowskiego, w ktorym mial miejsce wypadek, do uzyskania nastepujgcych
informacji:

a) nazwa i adres zakfadu ubezpieczen,

b)  numer polisy ubezpieczeniowej, oraz

Cc) nazwa i adres przedstawiciela strony zglaszajacej roszczenia wyznaczonego przez zakiad
ubezpieczen w Panstwie statego miejsca zamieszkania strony poszkodowane;.

Centra wspdlpracujg ze soba.

4. Centrum informacyjne dostarcza stronie poszkodowanej nazwisko i adres wilasciciela lub
uzytkownika pojazdu, jezeli strona poszkodowana ma uzasadnione powody do uzyskania tych informaciji.
W celu realizacji niniejszego przepisu centrum informacyjne powinno sie zwréci¢ w szczegolnosci:

a) do zaktadu ubezpieczen lub
b) do agencji rejestracyjnej pojazdow.

Jezeli pojazd korzysta z odstepstwa przewidzianego w art. 4 lit. a) dyrektywy 72/166/EWG, centrum
informacyjne informuje strone poszkodowang o nazwie urzedu lub organu wskazanego zgodnie z art. 4 lit.
a) tej dyrektywy jako odpowiedzialnego za odszkodowanie dla stron poszkodowanych w przypadkach, gdy
nie ma zastosowania procedura przewidziana w art. 2 ust. 2 tiret pierwsze tej dyrektywy.

Jezeli pojazd korzysta z odstepstwa przewidzianego w art. 4 lit. b) dyrektywy 72/166/EWG, centrum
informacyjne informuje strone poszkodowang o nazwie organu odpowiadajacego za pojazd w kraju, w
ktorym jest on normalnie zarejestrowany.

5. Przetwarzanie danych osobowych bedace wynikiem poprzednich ustepédw musi by¢ prowadzone



zgodnie ze srodkami narodowymi podjetymi na podstawie dyrektywy 95/46/WE.
Artykut 6
Organy odszkodowawcze

1. Kazde Panstwo Czlonkowskie ustanawia lub zatwierdza organ odszkodowawczy odpowiedzialny
za zapewnianie odszkodowanh stronom poszkodowanym w przypadkach okreslonych w art. 1.

Strony poszkodowane moga zgtasza¢ roszczenie do organu odszkodowawczego w ich Panstwie
Czlonkowskim zamieszkania:

a) jezeli w okresie trzech miesiecy od dnia, w ktérym strona poszkodowana przedstawila swoje
roszczenie o odszkodowanie zaktadowi ubezpieczen pojazdu, ktérego uzytkowanie bylo powodem
wypadku lub jego przedstawicielowi, zaktad ubezpieczen lub jego przedstawiciel nie dostarczyl
uzasadnionej odpowiedzi na kwestie poruszone w roszczeniu; lub

b) jezeli zaktad ubezpieczen nie wyznaczyl swojego przedstawiciela w kraju zamieszkania strony
poszkodowanej zgodnie z art. 4 ust. 1. W tym przypadku strony poszkodowane moga nie zgtaszaé
roszczenia organowi odszkodowawczemu, jezeli przedstawily roszczenie o odszkodowanie
bezposrednio zaktadowi ubezpieczen pojazdu, ktérego uzytkowanie bylo powodem wypadku i jezeli
otrzymaly uzasadniong odpowiedz w okresie trzech miesiecy od daty zgtoszenia roszczenia.

Strony poszkodowane mogg nie przedstawi¢ roszczenia organowi odszkodowawczemu, jezeli
podjely dzialania prawne bezposrednio przeciwko zaktadowi ubezpieczen.

Organ odszkodowawczy podejmuje dzialania w okresie dwoch miesiecy od daty, kiedy strona
poszkodowana zgtosita mu roszczenie o odszkodowanie, jednak zakonczy swoje dzialania, jezeli zaktad
ubezpieczen lub jego przedstawiciel udzieli nastepnie uzasadnionej odpowiedzi na roszczenie.

Organ odszkodowawczy bezzwlocznie informuije:

a) zaklad ubezpieczen pojazdu, kiorego uzytkowanie bylo powodem wypadku, Ilub jego
przedstawiciela;

b) organ odszkodowawczy w Panstwie Czlonkowskim, w ktdrym zarejestrowany jest zaktad
ubezpieczen wystawiajacy polise;

c) osobe, ktéra spowodowata wypadek, jezeli jest znana,
ze odebralo roszczenie od strony poszkodowanej i ze odpowie na to roszczenie w okresie dwdch

miesiecy od zgtoszenia roszczenia.

Przepis ten nie ma wplywu na zastosowanie prawa Panstw Czlonkowskich do uznania
odszkodowania ze strony tego organu za pomocnicze lub niepomocnicze oraz prawa do okreslenia
przepisami rozstrzygniecia roszczen miedzy tym organem a osobg lub osobami, ktére spowodowaly
wypadek i innymi zakladami ubezpieczen lub organami zabezpieczenia spotecznego, ktére majg
obowigzek zapewnienia odszkodowania stronie poszkodowanej w zwigzku z tym samym wypadkiem.
Panstwa Czlonkowskie nie mogg jednak dopusci¢, aby organ odszkodowawczy uzaleznial wyplate
odszkodowania od jakichkolwiek warunkow innych niz okreslone w niniejszej dyrektywie, w szczegolnosci
od ustalenia przez strone poszkodowang w jakikolwiek sposob, ze osoba odpowiedzialna nie jest w stanie
lub odmawia zaplacenia odszkodowania.

2. Organ odszkodowawczy, ktory wyplacil odszkodowanie stronie poszkodowanej w Panstwie
Czlonkowskim jej miejsca zamieszkania, uprawniony jest do domagania sie zwrotu wyplaconej sumy w
drodze odszkodowania ze strony organu odszkodowawczego w Panstwie Czlonkowskim, w ktdrym
zarejestrowane jest przedsiebiorstwo ubezpieczeniowe, ktére wystawilo polise.

Ten ostatni organ nastepnie dysponuje subrogacjg strony poszkodowanej w jej prawach przeciwko
osobie, ktora spowodowala wypadek, lub zaktadowi ubezpieczen w =zakresie, w jakim organ
odszkodowawczy w Panstwie Czlonkowskim miejsca zamieszkania strony poszkodowanej zapewnil
odszkodowanie za poniesiong strate lub szkode. Kazde Panstwo Czlonkowskie zobowigzane jest do
uznania tej subrogacji przewidzianej przepisami dowolnego innego Panstwa Czlonkowskiego.

3. Niniejszy artykut wywotuje skutek:

a) po zawarciu porozumienia miedzy organami odszkodowawczymi ustanowionymi lub zatwierdzonymi
przez Panstwa Czlonkowskie w stosunku do ich funkcji, obowigzkéw i procedur dokonywania
zwrotow;

b) od daty ustalonej przez Komisje po upewnieniu sie przez nig w Scislej wspodlpracy z Panstwami
Czlonkowskimi, ze takie porozumienie zostalo zawarte;



c) Komisja sklada sprawozdanie Parlamentowi Europejskiemu i Radzie na temat wykonania
niniejszego artykulu i na temat jego skutecznosci przed dniem 20 lipca 2005 r. i w razie potrzeby
przedkfada swoje wnioski.

Artykut 6a
Organ centralny

Panstwa Czionkowskie podejmuja wszelkie odpowiednie dziatania w celu ufatwienia
poszkodowanym, ich ubezpieczycielom oraz ich prawnym przedstawicielom, dostepu w odpowiednim
czasie, do podstawowych danych, niezbednych do likwidacji szkody.

Jezeli zajdzie taka potrzeba, podstawowe dane beda dostepne w formie elektronicznej w centralnym
archiwum w kazdym Panstwie Cztonkowskim oraz zostang udostepnione zainteresowanym stronom na
ich wyrazny wniosek.

Artykut 7

Jezeli niemozliwa jest identyfikacja pojazdu lub jezeli, w okresie dwéch miesiecy od wypadku,
niemozliwa jest identyfikacja zakfadu ubezpieczen, strona poszkodowana moze zwrdci¢ sie o
odszkodowanie do organu odszkodowawczego w Panstwie Czlonkowskim, w ktérym na state
zamieszkuje. Odszkodowanie wyplacane jest zgodnie z przepisami art. 1 dyrektywy 84/5/EWG. Nastepnie
organ odszkodowawczy zgtasza roszczenie, na warunkach ustanowionych w art. 6 ust. 2 niniejszej
dyrektywy:

a) w przypadku, gdy nie mozna zidentyfikowa¢ zaktadu ubezpieczen: wobec funduszu gwarancyjnego
przewidzianego w art. 1 ust. 4 dyrektywy 84/5/EWG w Panstwie Czlonkowskim, w ktérym pojazd ma
state miejsce postoju;

b) w przypadku niezidentyfikowanego pojazdu: wobec funduszu gwarancyjnego w Panstwie
Czlonkowskim, w ktérym mial miejsce wypadek;

c) w przypadku pojazdow z panstw trzecich: wobec funduszu gwarancyjnego Panstwa
Czlonkowskiego, w ktorym mial miejsce wypadek.

Artykut 8

W dyrektywie 73/239/EWG wprowadza sie nastepujgce zmiany:
a) W art. 8 ust. 1 dodaje sie litere w brzmieniu:
"f)  powiadomi¢ o nazwie i adresie przedstawiciela strony zgtaszajacej roszczenia wyznaczonego
w kazdym Panstwie Czlonkowskim innym niz Panstwo Czlonkowskie, w ktérym podjeto
starania o udzielenie zezwolenia, jezeli ubezpieczane ryzyka zaliczajg sie do klasy 10 pkt. A
zatgcznika, innego niz odpowiedzialno$¢ przewoznika."
b) W art. 23 ust. 2 dodaje sie litere w brzmieniu:
"h) powiadomic¢ o nazwie i adresie przedstawiciela strony zgtaszajacej roszczenia wyznaczonego
w kazdym Panstwie Czlonkowskim innym niz Panstwo Czlonkowskie, w ktérym podjeto
starania o udzielenie zezwolenia, jezeli ubezpieczane ryzyka zaliczajg sie do klasy 10 pkt. A
zatgcznika, innego niz odpowiedzialnos¢ przewoznika."

Artykut 9

W dyrektywie 88/357/EWG wprowadza sie nastepujgce zmiany:
W art. 12a ust. 4 dodaje sie akapit w brzmieniu:
"Jezeli zaktad ubezpieczen nie wyznaczyl swojego przedstawiciela, Panstwa Czlonkowskie moggs
zgodzi¢ sie na przedstawiciela wyznaczonego zgodnie z art. 4 dyrektywy 2000/26/WE (
przejmujgcego funkcje przedstawiciela wyznaczonego zgodnie z tym ustepem.

0 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2000/26/WE z dnia 16 maja 2000 r. w sprawie

zblizenia ustawodawstw Panstw Cztonkowskich odnoszacych sie do ubezpieczenia w zakresie



odpowiedzialnoéci cywilnej za szkody powstate w zwigzku 2z ruchem pojazdéw
mechanicznych, zmieniajgca dyrektywy Rady 73/239/EWG i 88/357/EWG (czwarta dyrektywa
w sprawie ubezpieczen komunikacyjnych) (Dz.U. L 181 z 20.7.2000, str. 65)."

Artykut 10
Wykonanie

1. Panstwa Czlonkowskie przyjmujg i publikujg przed dniem 20 lipca 2002 r. przepisy ustawowe,
wykonawcze i administracyjne niezbedne do spetnienia wymogow niniejszej dyrektywy. Niezwlocznie
informujg o tym Komisje.

Stosuja niniejsze przepisy przed dniem 20 stycznia 2003 r.

2. Panstwa Cztonkowskie przyjmujac te srodki zawierajg odniesienie do niniejszej dyrektywy lub takie
odniesienie towarzyszy ich oficjalnej publikacji. Metody sporzadzania takiego odniesienia okreslajg
Panstwa Czlonkowskie.

3. Bez uszczerbku dla przepiséw ust. 1, Panstwa Czlonkowskie ustanowiajg lub zatwierdzajg organ
odszkodowawczy zgodnie z art. 6 ust. 1 przed dniem 20 stycznia 2002 r. Jezeli organy odszkodowawcze
nie uzgodnig porozumienia zgodnie z art. 6 ust. 3 przed dniem 20 lipca 2002 r., Komisja zaproponuje
srodki zmierzajace do zagwarantowania, aby przepisy art. 6 i 7 stajg sie skuteczne przed dniem 20
stycznia 2003 r.

4. Panstwa Czlonkowskie moga zgodnie z Traktatem utrzymaé lub wprowadzi¢ w zycie przepisy,
ktére sg korzystniejsze dla strony poszkodowanej od przepiséw niezbednych do wykonania niniejszej
dyrektywy.

5. Panstwa Czionkowskie przekazujg Komisji teksty gtéwnych przepiséw prawa krajowego, ktére
przyjmujg w obszarze objetym niniejszg dyrektywa.

Artykut 11
Wejscie w zycie

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie z dniem jej opublikowania w Dzienniku Urzedowym Wspolnot
Europejskich.

Artykut 12
Kary
Panstwa Czlonkowskie ustalajg kary za naruszenie przepiséw prawa krajowego, ktoére przyjmujgq
wykonujac niniejszg dyrektywe, i podejmujg niezbedne kroki dla zapewnienia ich stosowania. Kary sg
skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace. Panstwa Czlonkowskie informujg Komisje o tych przepisach
nie pdzniej niz do dnia 20 lipca 2002 r. oraz o wszelkich zmianach do nich najszybciej, jak to mozliwe.
Artykut 13
Adresaci
Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Czlonkowskich.
Sporzadzono w Brukseli, dnia 16 maja 2000 r.
W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

Nicole FONTAINE Manuel CARRILHO

Przewodniczaca Przewodniczacy
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(dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym). Decyzja Rady z dnia 2 maja 2000 r.
(dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym) oraz decyzja Parlamentu Europejskiego z
dnia 16 maja 2000 r.
Dz.U. L 103 z 2.5.1972, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa 84/5/EWG (Dz.U. L 8 z
11.1.1984, str. 17).
Dz.U. L 172 z 4.7.1988, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywg 92/49/EWG (Dz.U. L 228 z
11.8.1992, str. 1).
Dz.U. C 308 z 20.11.1995, str. 108.
Druga dyrektywa Rady (84/5/EWG) z dnia 30 grudnia 1983 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw
Panstw Czionkowskich odnoszacych sie do ubezpieczenia w zakresie odpowiedzialno$ci cywilnej za
szkody powstate w zwigzku z ruchem pojazdéw mechanicznych (Dz.U. L 8 z 11.1.1984, str. 17).
Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywg 90/232/EWG (Dz.U. L 129 z 19.5.1990, str. 33).
Trzecia dyrektywa Rady (90/232/EWG) z dnia 14 maja 1990 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw
Panstw Czionkowskich odnoszacych sie do ubezpieczenia w zakresie odpowiedzialnosci cywilnej za
szkody powstate w zwigzku z ruchem pojazdéw mechanicznych (Dz.U. L 129 z 19.5.1990, str. 33).
Dz.U. L 12 z 16.1.2001, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr
2245/2004 (Dz.U. L 381 z 28.12.2004, str. 10).
Pierwsza dyrektywa Rady (73/239/EWG) z dnia 24 lipca 1973 r. w sprawie koordynacji przepiséw
ustawowych, wykonawczych i administracyjnych odnoszacych sie do podejmowania i prowadzenia
dzialalnosci w dziedzinie ubezpieczen bezposrednich innych niz ubezpieczenia na zycie (Dz.U. L
228 z 16.8.1973, str. 3). Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywg 95/26/WE (Dz.U. L 168 z
18.7.1995, str. 7).
Dyrektywa Rady (92/49/EWG) z dnia 18 czerwca 1992 r. w sprawie koordynacji przepiséw
ustawowych, wykonawczych i administracyjnych odnoszacych sie do ubezpieczeh bezposrednich
innych niz ubezpieczenia na zycie oraz zmieniajgca dyrektywy 73/239/EWG i 88/357/EWG (trzecia
dyrektywa w sprawie ubezpieczen innych niz ubezpieczenia na zycie) (Dz.U. L 228 z 11.8.1992,
str. 1). Dyrektywa zmieniona dyrektywa 95/26/WE (Dz.U. L 168 z 18.7.1995, str. 7).
Dz.U. L 281 z 23.11.1995, str. 31.
Dz.U. C 27 z 26.1.1998, str. 1 (wersja skonsolidowana).



